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Connubio jungam ftabils , propriamgwe dicabo.
am novus ingreditur quin & agmina luftrat Adamus
" Cundta creata videt, nec {ua vota videt:
Eripit Omnipotens lateri pro conjuge coftam.
lile regit {tabilis feedera facra thori.

Creation de la Femme.

D’un fommeil tout divin les {ecretes amorces,
A Teyviini{le 37 3 { & 1’ Af By & 1,1» f oo

Afoupiffant d’Adam efprit, es forces,
Dicu lui donne une épouie éclofe de fon flanc :

Ce fontmes os , dit il, c’eft ma chair, c’eftmon fang.
A\74 - . i1y .
What God binds no Man {hall {eparate.

Adam now Lord of all, with power {ways;
The Beafts his Loyal {ubjeéts him obeys;

But as he flept heaven did his fide Invade,

" Thence took a Rib, and of that woman made.

IBag Gott bindet | foll fein DTenfch fcheiden.
Ats Gott ven tieffen Schlaff auf Apam liefe Fommen/
Sat er o Schimery ein Ribb” aus feinem Leib genommen
Jind eine Frau gemacht/ die Adam Lieb gewinnt/
Gtickfeelig it die Seel/ die fich mit Soft verbindt.

‘Dat God bind, fal geen Menfch {cheiden.

(God doet een diepen flaap op Adam nederdalen,
Fn weet hem fonder pyn, een ribb’ uit ’t lyf te halen,
Hyv bouwt daar van een vrouw, dien Adam fiende mind:

Gelukkig is de ziel die ﬁg met God verbind.




